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Mai

Audergon

.sautez sur la

LAUSANNE, place Bel-Air 4, téléphone (021) 23 61 36-37, cheques postaux 1I 7500; FR1BOURG, avenue de Pérolles 8,

téléphone (037) 21612, chéques postaux IIa 1600; Ston, La Planta, téléphone (027) 217 27, cheques postaux ITc 1800;

NEUCHATEL, faubourg du Lac 2, téléphone (038) 54820, chéques postaux IV 2002; GENEVE, passage Terraillet 20,
téléphone (022) 2546 00, cheques postaux 1222



THE NEWEST LOOK

How nice to read the
date from the Mido
Ocean Star Datometer
- and take in its elegant
beauty in the same
glance! Datometer, self-
winding, 100 % water-
proof, shock-resistant,
antimagnetic, unbreak-
able crystal and main-
spring. — With gold bra-
celet as shown: 18 ct
gold Fr. 1575.—. With
leather strap: steel

Fr. 285.—. Gold plate
Midoluxe Fr.345.—.

18 ct gold Fr.695.—.

NOUVEAU STYLE

D'unseulcoupd’'ceilvous
lirez I'heure et la date sur
votre Mido Ocean Star
Datometer. A chaquefois
vous serez ravi par sa
beauté rayonnante!-Da-
tometer, automatique,
100% étanche, protégée
contre les chocs, anti-
magnétique, glace et res-
sort incassables. - Avec
bracelet or comme illus-
tré: or 18 ct Fr. 1575.—.
Avec bracelet cuir: acier
Fr. 285.—. Plaqué or
Midoluxe Fr. 345.—. Or
18 ct Fr.695.—.
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EIN NEUER STIL

Gonnen Sie sich die
Mido Ocean*Star. Er-
freuen Sie sich an ihrer
vollendeten Schoénheit,
so oft Sie an ihr die Zeit
ablesen. — Datometer,
Selbstaufzug, 100%
wasserdicht, stossgesi-
chert, antimagnetisch,
Glas und Feder unzer-
brechlich. — Mit Gold-
band wie Bild: 18K Gold
Fr. 1575.—. Mit Leder-
band: Stahl Fr. 285.—.
Goldplaqué Midoluxe
Fr. 345.—. 18 K Gold
Fr. 695.—.

SOLD AND SERVICED IN

111 COUNTRIES

THE SELF-WINDING WATCH YOU CAN WEAR IN WATER SE PORTE DANS L'EAU SE REMONTE D’ELLE-MEME TRAGT SICH IM WASSER ZIEHT SICH SELBER AUF



1090 Raiffeisenkassen

stehen als gemeinnitzige
Spar- und Kreditinstitute
im Dienste

der schweizerischen
Landbevolkerung

Zusammenschluss im Verband
schweizerischer Darlehenskassen
St. Gallen
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in der sonnigen Bucht am oberen Vierwaldstittersee
bietet 1000 Ferienfreuden

37 Hotels, Kursaal-Casino (Boule-Spiel), Tennis,
Wassersport, Luftseilbahn, vorziigliches Ausflugszentrum,
Heilbdder, Reiten, gepflegte Spazierwege

XXXI. Schwyzer Kantonal-Schiitzenfest 1964 in Brunnen
31. Juli-9. August 1964

Prospekte: Offizielles Verkehrsbhureau, Telefon 043 91777




Sind sie der Gauloises Typ?

(geniesserisch, lebensoffen, jung und selbstsicher)

Sie lieben kleine, unkonventionelle Feste? Sie
geniessen den Heimweg zu zweit — und zu
Fuss? Sie erfihlen den Zauber einer erwachen-
den Stadtim Morgengrauen? L’heure bleue du
matin...

Es lasst sich sehr vermuten, dass Sie ein
Gauloises-Typ sind, mon cher!

Die Gauloises gehort zu intensiv erlebenden

Menschen, zu Menschen, die feinsinnig Sein
von Schein unterscheiden, die sich leiden-
schaftlich zum Echten bekennen. Denn die
Gauloises selbst ist echt, ist unverfalscht — im
besten Sinne des Wortes.

GAULOISES — ORIGINAL TABAC DE FRANCE. REIN, REICH,
UNVERFALSCHT. UN PLAISIR SANS EGAL. FUR ECHTE RAUCHER!
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Schafherde auf dem Urnerboden an der Klausenstrasse, der grossten ost
schweizerischen Alp, die tausend Haupt Vieh zu ernihren vermag.

Photo Drirst

Troupeau de moutons sur 1’alpage du Urnerboden; le plus vaste de la Suisse
pag

orientale, il peut nourrir mille tétes de bétail.

Gregge di pecore sull’Urnerboden (lungo la strada del Klausen ), uno degli

alpi pittvasti della Svizzera orientale: esso puo dare alimento a un migliaio di
capi di bestiame.

Flock q/‘ sheep at Urnerboden which is the largest Alpine grazing area in
eastern Switzerland and can maintain a thousand head of cattle.
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